CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAS INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR:  HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE

MEXICO, MEXICO, CP. 06080

RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA CDMX: ( 56 ) 4163 4960

CENTRO DE SERVICIO TECNICO:
Av. Ceylan 493 Col. Industrial Vallejo Azcapotzalco, Ciudad de México C.P. 02300

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esta garantia comienza a partir de la
fecha del ticket o factura de compra o de la péliza de garantia.

2. La presente garantia cubre unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del Uso normal del
producto y no por aquellos que resultasen:

(A) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(B) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompaina.

(C) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador por medio del
distribuidor autorizado la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra
segun prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para garantizar
su funcionamiento de acuerdo con las especificaciones de este.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacién, pongase en
contacto con su distribuidor autorizado, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto acompafado del ticket o factura de compra o
de la pdliza de garantia correspondiente debidamente sellada.

Para cualquier pregunta y para mas informacion comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.

6. Para hacer valida la garantia en la Ciudad de México o en el interior de la Republica dirigirse con el
distribuidor autorizado con quien se haya realizado la compra.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse con su
distribuidor autorizado.

CERTIFICADO DE GARANTIA:

DURACION DE LA GARANTIA: 1 ANO
PRODUCTO: DESTELLADOR DE LUZ (LASER)
MARCA: MEGALUZ

MODELO: LA004

REFERENCIA: L2W

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL DISTRIBUIDOR AUTORIZADO
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MANUAL DE USUARIO

MODELO: LA004

Favor de leer las instrucciones cuidadosamente antes de su us



GUARDE ESTE MANUAL PARA NECESIDADES FUTURAS

Cuando reciba el equipo, Revise cuidadosamente la caja para asegurarse que todas las
partes vienen en buen estado y completas. Cualquier dafio en el equipo, vuelva a empacar e
informe a su proveedor para que lo revise.

El equipo debe estar completo y en su caja original.

PRECAUCION: mantenga este dispositivo alejado de
la lluvia y la humedad.

iPRECAUCION!
Desconecte el cable de alimentacion antes de abrir la
carcasa.

Cada persona involucrada con la instalacion, operacion y mantenimiento de este
dispositivo debe:

-esta calificado
-Sigue cuidadosamente las instrucciones de este manual.

Seguridad:

1.Siempre asegurese que esta conectado el equipo al voltaje apropiado, y la linea de voltaje
doénde se esta conectando no es mas alta que la que se recomienda.

2.Este producto es solo para uso interior.

3.Para prevenir riesgos de una descarga eléctrica o un incendio, no exponga el equipo a lluvia
o humedad. Asegurese que no haya materiales inflamables cerca de dénde el equipo esta
operando.

4 .Este equipo debe instalarse en lugares con una ventilacion adecuada, y por lo menos a
50cm de la pared, revise que las ranuras de ventilacion no se encuentren bloqueadas.
5.Siempre desconecte de la corriente antes de realizar algin mantenimiento, reemplazo de
lampara o fusible.

6.En el caso de un problema serio con la operacion del equipo deje de usarlo inmediatamente.
Nunca intente repararlo por usted mismo, reparaciones realizadas por personas no
capacitadas pueden ocasionar problemas en el equipo. Por favor llame al centro de atencién.
7.Asegurese que el cable no esté dafiado o roto.

8.Nunca desconecte el cable de corriente jalandolo.

9.Ver la luz del equipo directamente puede ocasionar dafos.

Tabla de especificaciones de control DMX
Cuando utilice este laser, el efecto ion sera cambiado siguiendo musica. Cuando
cambia el sonido y el ritmo, la maquina va a cambiar su velocidad y direccion.

Ajuste de funcién
Funcion de 5 canales

Canal Funcién DMX Contenido del canal
0 Cerrado
CH1 ;Abllerto para apagar
as luces 1-255 Enciende la luz
0--127 Desde el principio
Control de voz de
CH2 accion control de auto
- caminar 128-255 Accion de control de voz
0--15 1 biblioteca
16--31 2 biblioteca
Seleccion de la
CH3 blbllot'eca de efectos | oo |
(galeria) o
(15 valores son una 192--223 15 biblioteca
biblioteca)
224--255 0 biblioteca
Cada valor corresponde a un patrén, que
Seleccién de 0--255 excgde el nimero de patrones )
CH4 . El sistema se reemplaza por el numero de
escenario . .
imagen mas grande
0-31 color
32-63 Rojo
64-95 Amarillo
96-127 Verde
CH5 Opciones de color
128-159 indigo
160-191 Azul
191-223 Violeta
224-255 Blanco




Funcion de canal monocromatico DMX-512:
El contenido especifico del control es el siguiente

MENU Menu principal interruptor /
submenu de salida
UP Ajuste de parametros
DOWN Ajuste de parametros
ENTER Confirmar / guardar / ingresar el submenu

0000

MODE UP DOWN ENTER

oL CD EIl menu de funciones se configura de la siguiente manera:

* {INTR{DMXKAPPHSETHSND}SEL} Denota el estado.

- {INTR} Indica que la lampara esta utilizando un efecto incorporado. El simbolo de estado se
resalta por separado.{INTR}, Es el efecto incorporado

Modo play.

- {DMX} Indica que la lampara esta controlada por la sefial DMX ... 6/5000

El indicador de estado solo esta en {DMX}, 11/5000

Es el modo de control DMX estandar

- {INTR} {DMX} Para el modo DMX simple, el escenario incorporado se invoca a través de una
sefial DMX.

- {APP} La funcién de control de APP mévil reservada no es compatible en este momento.

- {SET} Indica que la lampara esta en el estado de configuracion del sistema.

- {SND} Indica que cuando la lampara esta en modo incorporado, el movimiento del patrén se
controla por sonido.

- {SEL} En el estado Configuracion, el identificador esta activado, lo que indica que la opcién
Configuracion actual esta habilitada.

*{INTR} La parte de visualizacion digital del estado.

- {AL} Representa el modo de multidifusion cuando se usa el modo incorporado (extrae la
escena de cada secuencia para reproducir).

- {P ###} Representa el modo de reproduccién de escena cuando esta activado el modo
incorporado, y el valor que se muestra es el nimero de escena.

- {SE ##} Representa el modo de reproduccion de secuencia cuando esta incorporado el
modo incorporado, y el valor que se muestra es el niUmero de secuencia.

* DMX} Pantalla digital en estado (modo de 34 canales)
- {A ####} Representa el codigo de la direccion DMX de la lampara

*{INTR} + {DMX} Pantalla digital en estado (modo de 5 canales)
- {A ###} Representa el codigo de direccion DMX de la lampara.

* {SET} La parte de visualizacion digital del estado.
- {SE ##} Indica si la secuencia de visualizacion digital se selecciona cuando se selecciona el
modo de transmision mixta del modo incorporado.

(Nota: El estado {SEL} indica si se selecciond la secuencia. Lo mismo que se muestra a
continuacion en esta seccion)

-{dr- | |} Representa la configuracién de la imagen X.

- {DR- =} Representa la configuracion de la imagen Y.

Menos {DR- = |, |} significa XY.

- {x ### #} Representa el rango de proyeccioén de X, y la parte digital es el valor porcentual de
la gama completa. Se puede ajustar con los botones en la pizarra.

- {y ###} Representa el rango de proyeccion Y (Nota: igual que arriba). \

- {rOFF} Indica si se debe apagar el control remoto

Parametros técnicos:

Fuente de alimentacién: 85-265V~ 60Hz

Potencia de clasificacién: 35W

Potencia total del laser: R: 638nm  500mw
G: 520nm  500mw
B: 445nm 1000mw

Sistema de escaneo: ILDA 25Kpps

Modo de reproduccioén: Sonido activo / Reproduccién automatica / DMX512

Canales: 12

Patrones internos: 256

Peso neto: 3.5 Kg

Peligro

EVITA LA EXPOSICION AL PRODUCTO
LASER DE CLASE 3B DE BEAM
La radiacion del Laser puede provocar
dafo en los ojos y en la piel



